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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I stanie si¢ w tym dniu, ze zadma w wielki rog* i przyjda
dostowny | dostowny zaginieni w ziemi asyryjskiej i rozproszeni w ziemi
egipskiej, 1 poktonia sie** JAHWE na $wietej gorze —
w Jerozolimie.***12)3)
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad W tym dniu zadmag w wielki rdg i przyjda zagubieni na
literacki literacki ziemiach Asyrii i rozproszeni po ziemi egipskiej, i poklonig
sic JAHWE na $wigtej gorze — w Jerozolimie.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona | [ stanie si¢ tez w tym dniu, ze zadma w wielka trabe
literacki Biblia Gdanska | i przyjdg zaginieni w ziemi Asyrii oraz ci, ktorzy byli
wygnani do ziemi Egiptu; 1 bedg oddawac¢ pokton JAHWE
na §wigtej gorze w Jerozolimie.
BG Przektad Biblia Gdanska Stanie si¢ tez dnia onego, ze zatrabig w trabg wielka,
literacki i przyjda, ktorzy byli pogingli w ziemi Assyryjskiej,
1 ktorzy byli zagnani do ziemi Egipskiej; 1 beda si¢ Panu
ktaniali na gorze swietej w Jeruzalemie.
BJW Przektad Biblia Jakuba I bedzie: W on dzien zatrabig w trabe wielka 1 przyjda,
literacki Wujka ktorzy byli pogineli, z ziemie Assyryjskiej, i ktorzy byli
wygnancy w ziemi Egipskiej, 1 beda si¢ klania¢c JAHWE na
gorze §wigtej w Jeruzalem.
BT'99 Przektad Biblia W 6w dzien zagraja na wielkiej trabie, 1 wtedy przyjda
literacki Tysigclecia zagubieni w kraju Asyrii i rozproszeni po kraju egipskim,
i uwielbig Pana na §wigtej gorze, w Jeruzalem.
BW Przektad Biblia I stanie si¢ w owym dniu, ze zatrabi wielka traba i przyjda
literacki Warszawska zaginieni w ziemi asyryjskiej i rozproszeni w ziemi
egipskiej, 1 bedg oddawali pokton Panu na $wigtej gérze
w Jeruzalemie.
EKU'18 | Przektad Biblia W tym dniu zabrzmi pot¢zna tragba, przyjda ci, ktorzy sie
literacki Ekumeniczna zagubili w Asyrii i rozproszyli po ziemi egipskiej,
1 poklonig si¢ Panu na swietej gbrze w Jerozolimie.
PAU Przektad Biblia Paulistow | W tym dniu zabrzmi pot¢zna traba i przyjda zagubieni
literacki w krainie Asyrii i rozproszeni po ziemi egipskiej. Zloza
hotd JAHWE na gérze swietej w Jerozolimie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | W ten dzien: Rozlegng si¢ dzwigki surmy potgzne;j -
literacki a powrdcg zagubnieni w asyryjskiej ziemi i rozproszeni po
kraju egipskim. I ztozg hold Jahwe na swietej Gorze
w Jerozolimie.
TUB Przektad bi6mis. Houit I Oyne, o B TOMY JHI 3aTpyOJIsATh BETUKOIO TPYOOIO, 1
literacki nepeknan YBT | mpuitnyTs 3ary6neni B kpaini accupiiiuis i 3ary6neni B
Pagaina €rurnTi i mokIoHAThCs ['ocmmoeBi Ha CBATIH TOpi B
TypkoHnsxka €pycamimi.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Tego dnia takze si¢ stanie, ze uderzag w wielka surme
dynamiczny | Gdanska i powrdcg zaginieni na ziemi Aszur, i rozproszeni po ziemi
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sSwietej gorze w Jeruszalaim.
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I w owym dniu bedzie si¢ dg¢ w wielki rog, a gingcy
w ziemi asyryjskiej oraz rozproszeni w ziemi egipskiej
przyjda 1 poktonig si¢ JAHWE na $wigtej gorze

w Jerozolimie.
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